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NUOVE ROGUE ES /7 ET DC

Dove la portabilita e importante !!
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NUOVE ROGUE ES /7 ET DC

Saldatrici ad inverter robuste e portatili per applicazioni MMA & TIG

)

v’ La nuova famiglia Rogue ES /ET DC /
implementa sia un nuovo design O
dell’interfaccia che un . - o o —
rafforzamento delle funzionalita in N S = N o g
saldatura, aggiungendo la possibilita N % ?@) ) E w
di saldare anche in MMA pulsato. ®© ® o=
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v’ Applicazioni: riparazioni e o - - N & S
manutenzioni, costruzioni civili, §
macchinari  agricoli, fabbricazione N .
industrizle e gegerale. \ ES 181iP ES 181iP PRO ES 201iP PRO /
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NUOVE ROGUE ES /7 ET DC

Punti di forza e differenziazione

Elettronica ad elevate prestazioni .
Prestazioni d'arco costanti : e
3 3

YR

WARRANTY

Display a LED luminosi visibile a distanza
Intuitivita del pannello frontale

MMA pulsato
Prestazioni migliorate

TIG DC pulsato
Prestazioni migliorate

TIG HF (medelli ET DC) oppure LiveTIG (moedelli ES)

CHERORCOICRCHCRC .

Ogni volta, inneschi TIG affidabili e sicuri )
[Funzionalité aggiuntive su specifici modelli
Alloggiamento robusto g
Longevita maggiore Comando a distanza opzionale
(sollo sui modellli ES PRO e ET DC)
Dimensioni compatte
Portabilita Modalita cellulosico (sollo su modelli ET DC)
Hot Start & Are Force regolabil PFC (a0l sul modslll PRO)

[Reva®i
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NUOVE ROGUE ES / ET DC

Cosa é incluso nel codice della saldatrice ?

#8

0705002006 Rogue ES 151iP
0705002008 Rogue ES 181iP
0705002007 Rogue ES 181iP PRO
0705002009 Rogue ES 201iP PRO

=~r : =~
Fy S

Modelli ET DC

0705002011 Rogue ET 181iP DC
0705002010 Rogue ET 201iP PRO DC

Accessori opzionali:

S ~ &

Lorenzo Baldasarre
Product Manager EQS — Med Region
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NUOVE ROGUE ES / ET DC

PFC installato sulle versioni Rogue ES PRO/ET DC PRO

Lorenzo Baldasarre

#9 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025

v Aumento della longevita della saldatrice.

Vantaqggi del PFC: arco stabile anche con cavi di alimentazione lunghi

v Vantaggi per I'ambiente. Riduzione del consumo di potenza, grazie ad una
efficienza energetica migliorata.

v Compensazione della caduta di tensione con cavi di alimentazione lunghi,
fino ad un massimo di 100m.

ES 181iP PRO

ES 201iP PRO

ET 201iP PRO

[Rev@i
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ROGUE ES 250i

Rogue per saldatura MMA, alimentata a 400V trifase, capace di erogare 250 Ampere al 40%

: 23951710 it
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ROGUE ES 250i

Punti di forza e differenziazione

Lorenzo Baldasarre

# 1 2 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025

Alloggiamento robusto — /ongeviia maggiore

Per saldatura MMA e LiveTIG — versatilita
Alimentata a 400V trifase — uso industriale

Eroga fino a 250 Ampere al 40% del ciclo di lavoro

Display a LED luminosi — intuitivita del pannello frontale

Hot Start & Arc Force regolabili — funzionalita supportive

LiveTIG — inneschi TIG affidabili e sicuri
Modalita 6010 — per gli elettrodi cellulosici

Comando a distanza opzionale — massima comodita

Dimensioni compatte — portabilita

[Reva0i
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ROGUE ES 250i

Cosa é incluso nel codice della saldatrice ?

Accessori opzionali:

. @

Rogue ES 250i
0700500250 Rogue ES 250i

Lorenzo Baldasarre M §
# 1 3 Product Manager EQS - Med Region Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025




Lorenzo Baldasarre ﬁ

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products

Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025




ROGUE ET 230iP AC/DC

Straordinaria saldatrice TIG AC-DC & MMA, alimentata 230V monofase

S |

TIG AC - HF

Snoan

Process

Smnd

# 1 5 Lorenzo Baldasarre Ik
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ROGUE ET 230iP AC/DC

Straordinaria saldatrice TIG AC-DC & MMA, alimentata 230V monofase

# 1 6 [Product Manager EQS — Med Region]

Lorenzo Baldasarre
Ossona, 18 luglio 2025
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ROGUE ET 230iP AC/DC

Panoramica prodotto

In evidenza:

Alta efficienza, basso consumo di energia

Massima corrente di saldatura in TIG: 230 Ampere
Design robusto e affidabile

Interfaccia da 5 pollici a colori estremamente intuitiva
Nuova unita di raffreddamento: CoolMini 3

Gamma di frequenza in TIG DC pulsato: 0,5 - 200 Hz

DN N N N N N N

Regolazioni TIG AC:

u Forma d’onda (4 alternative)

u Bilanciamento

= Offset

u Gamma di frequenza TIG AC pulsato: 0,5- 200 Hz

Rogue ET 230iP AC/DC

®  Gammadifrequenza TIG AC: 50 - 150 Hz

Lorenzo Baldasarre

# 1 7 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025

1 AC SETTINGS

en104A

Offset 0A

Balance 50%

Frequency

Waveshape Sinusoidal

JooEp

Process

Cmmd

/JOBS

v
O 66
87A | 1124 [ 1304
n

Press and hold for 2s to save
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ROGUE ET 230iP AC/DC

Punti di forza e differenziazione }
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ROGUE ET 230iP AC/DC

Interfaccia utente - TIG AC con scelta della forma d’onda

22.4mm WP

Lorenzo Baldasarre ]
n

# 1 9 [Product Manager EQS — Med Regiol

Ossona, 18 luglio 2025
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ROGUE ET 230iP AC/DC

Cosa é incluso nei 3 codici della saldatrice ?

Rogue ET 230iP AC-DC package aria

Rogue ET 230iP AC-DC package acqua

0479100400 Rogue ET 230iP AC-DC - package aria 0479100401 Rogue ET 230iP AC-DC - package acqua

Applicazioni: fabbricazione leggera, costruzione di tubazioni, riparazioni e

manutenzioni, scuole di formazione, industria chimica.

Rogue ET 230iP AC-DC solo generatore

0700500214 Rogue ET 230iP AC/DC solo generatore

Lorenzo Baldasarre
#2 O Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025
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ROGUE ET 230iP AC/DC

CoolMini 3 - unita di raffreddamento

CoolMini 3

0448040880 CoolMini 3 per Rogue ET 230iP AC-DC

Lorenzo Baldasarre

#2 1 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products

A
ESAB °
A




Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025

.
#22 Lorenzo Baldasarre Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB ®
A




[ ROGUE EMP 210 PRO /7 EM 180

Saldatrici: multiprocesso da 210 Ampere (Rogue EMP 210 PRO) / MIG/MAG da 180 Ampere (Rogue EM 180)

J

JNTILIFIIPIROCIESS©
( MIG/MAG sinergico) |phase

210 A @ 30%
180 A @ 25%

3

WARRANTY

oV
%

YR

WARRANTY

Rogue EMP 210 PRO Rogue EM 180

0700301092 Rogue EMP 210 PRO 0700301091 Rogue EM 180

Lorenzo Baldasarre
#2 3 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025
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( MIG/MAG sinergico )




ROGUE EMP 210 PRO

Saldatrice multiprocesso facile da usare, portatile e con MIG/MAG sinergico

Saldatrice multiprocesso (MIG/MAG sinergico, MIG/MAG manuale, FCAW, LiveTIG e MMA) dotata di linee

sinergiche MIG/MAG e di un'ottima portabilita.

Applicazioni: lavorazioni generali (sia_in officina, che sul campo), carrozzerie di autoveicoli,

attrezzature agricole, costruzioni civili, riparazioni e manutenzioni, fabbricazione leggera. 4

>
~q"

EMP 210 PRO

Lorenzo Baldasarre
#2 4 Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025

[Rev@i

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products

A
ESAB °
A




ROGUE EMP 210 PRO

Punti di forza e differenziazione
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ROGUE EMP 210 PRO

Interfaccia chiara e intuitiva — esempi di schermate

Lorenzo Baldasarre
#2 6 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025
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ROGUE EMP 210 PRO

Interfaccia chiara e intuitiva — impostazione linee sinergiche

/ SYNERGIC SETTINGS I SYNERGIC SETTINGS

Com—
| Ar + 18% CO;, |
AlMg [(Ar + 25% CO; )

I SYNERGIC SETTINGS

[Rev@i

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB ®

Lorenzo Baldasarre
#2 7 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025




ROGUE EMP 210 PRO

Cosa é incluso nel codice della saldatrice ?

Rogue EMP 210 PRO

0700301092 Rogue EMP 210 PRO

2

Lorenzo Baldasarre §
#28 Product Manager EQS - Med Regjon Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
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RENEGADE ES 210i

Estrema robustezza e portabilita per applicazioni MMA

180 A @ 25%

Lorenzo Baldasarre M A
#30 Product Manager EQS - Med Reglon g Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
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RENEGADE ES 210i

Punti di forza e differenziazione
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Lorenzo Baldasarre
#3 1 Product Manager EQS — Med Region
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Pannello di
controllo

® Cel 6010

o[~]

=

®2 3

[Reva®i
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RENEGADE ES 210i

Cosa é incluso nel codice della saldatrice ?

0447700881 Renegade ES 210i

Renegade ES 210i

#32 [Product Manager EQS — Med Region]

Lorenzo Baldasarre
Ossona, 18 luglio 2025
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RENEGADE ES 210i

Renegade ES 210i vs Rogue ES 201iP PRO

Cosa ha in piu Renegade ES 210i rispetto a
Rogue ES 201iP PRO ?

Alloggiamento con massima robustezza per le
applicazioni piu impegnative

Prestazioni d’arco eccellenti

3 punti di sollevamento

Programma cellulosico per MMA

3 posizioni di memoria (JOB) richiamabili

Tracolla di elevata qualita che permette una efficiente
gestione dei cavi

Lorenzo Baldasarre [Rev0il A
#33 Product Manager EQS - Med Region g Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025 y y 4




RENEGADE ET 210iP

Estrema robustezza e portabilita per applicazioni TIG DC PULSATE con innesco HF

[ , TIG SEQUENCER ]

Renegade ET 210iP

0447700911 Renegade ET 210iP DC package ad aria
0447700912 Renegade ET 210iP DC W package ad acqua
0447700901 Renegade ET 210iP DC solo generatore

Pannello di
controllo

Lorenzo Baldasarre
#34 Product Manager EQS — Med Region

[Rev@i
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RENEGADE ET 210iP

Punti di forza e differenziazione

2
reddot sward
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#35 |

Lorenzo Baldasarre
Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025
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RENEGADE ET 210iP

Trolley e unita di raffreddamento opzionali

Trolley opzionale

Unita di raffreddamento EC 1001 (opzionale):
v" Leggera, solo 8 kg.

v" Non necessita di attrezzi per collegamento alla
saldatrice.

v Portatile. Impugnatura nella parte superiore per un facile
trasporto.

Lorenzo Baldasarre
#36 Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025

Unita di raffreddamento EC 1001

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products

EC 1001 per Renegade ET 210iP DC e

per Renegade ET 210iP DC ADVANCED

0445045881
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RENEGADE ET 210iP

Renegade ET 210iP vs Rogue ET 201iP PRO

Cosa ha in piu Renegade ET 210iP rispetto a
Rogue ET 201iP PRO ?

v" Alloggiamento con massima robustezza per le
applicazioni piu impegnative.

v Pulsazione in TIG con frequenza fino a 999 Hz.

v TIG sequencer con accesso diretto sulla interfaccia
v Unita di raffreddamento opzionale

v Prestazioni d’arco eccellenti

v" 3 punti di sollevamento

v Tracolla di elevata qualita che permette una efficiente
gestione dei cavi

ET 201iP FRO

Lorenzo Baldasarre [Rev0il A
#3 7 Product Manager EQS — Med Region g Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025 y y 4
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RENEGADE ET 210iP ADVANCED

Eccezionale saldatrice monofase per applicazioni TIG DC PULSATE con innesco HF

Renegade ET 210iP Advanced

0447750890 Renegade ET 210iP ADVANCED DC package ad aria
0447750891 Renegade ET 210iP ADVANCED DC W package ad acqua

2.0s 2.0s
0447750880 Renegade ET 210iP ADVANCED DC solo generatore L L
116 A £/ =N\
nesmn DWHBS

2.2s 72A 102A 10.2s

[Reva®i
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RENEGADE ET 210iP ADVANCED

Punti di forza e differenziazione

pulsato “

Rﬂ@@]@da&m
W efrevolaregicornefe;

manopole,

@

*

YR

WARRBANTY

ﬂ@‘
(W@B)kiichic @il@zﬂ

@J.ZZE

[ 3 i 3@ jfine

aft't'r aperso iﬂ

JpulsanteltorciaflvlG

LS | (V-
e w OCHATIIIC
5

regolablla

[ Are oree @ et

Sitantfentrambi

[Rev@i

Lorenzo Baldasarre
#40 Product Manager EQS — Med Region g Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products
Ossona, 18 luglio 2025 y

A
ESAB °
A




RENEGADE ET 210iP ADVANCED

Interfaccia grafica estremamente intuitiva

#4 1 [Product Manager EQS — Med Regiol

Sequencer TIG home view

HOME view
EE—— | ——

210A

3. Slope up view

1. Process selection 4. Selected job number

1. Gas pre-fiow view
2. Start current view

1.5¢ 30s— O
210 A/ 1\£ o0
1.0¢ S50A 50A 7.0s 0

4. Slope down view
5. Final current view
6. Gas post-flow view

Sequencer/Pulse TIG home view

(1

2. Trigger mode 5. Remote control

12

3. Pulse 6. Welding current

1. Paak lime view
2. Frequency view

BENEGAPE

Lorenzo Baldasarre
n
Ossona, 18 luglio 2025

=N g N @

3. Background current view
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RENEGADE ET 210iP ADVANCED

Interfaccia grafica — processo TIG

fSETTINGS FIRFIREMATION

nEg

Accessories

—f e f
Language Englizh (LK
4104

esplay Wghtrass

- Recommended filler metals
Wieleli ridy Wi
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; Gene ENtenance
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Process
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Trigger mode f PFULBE Remioia DN
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1A HE v
Nare | ivabe Pulge = ® e e
BTA | 112A ]| 130A
120 Hz .l

16 A

Pross and hold for 25 %0 save
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RENEGADE ET 210iP ADVANCED

Trolley e unita di raffreddamento EC 1001

Unita di raffreddamento EC 1001 (opzionale):
v Leggera, solo 8 kg.

v" Non necessita di attrezzi per collegamento alla
saldatrice.

v Portatile. Impugnatura nella parte superiore per
un facile trasporto.

per Renegade ET 210iP DC ADVANCED

Unita di raffreddamento EC 1001
0445045881 EC 1001 per Renegade ET 210iP DC e

Trolley opzionale

e ™
Lorenzo Baldasarre [Rev0il A
Product Manager EQS— Med Region g Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
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RENEGADE ET 210iP ADVANCED

Renegade ET 210iP ADVANCED vs Rogue ET 201iP PRO

Cosa ha in pit Renegade ET 210iP ADVANCED rispetto a Rogue
ET 201iP PRO ?

v Alloggiamento con massima robustezza per le applicazioni pit impegnative.
v" Pulsazione in TIG con frequenza fino a 999 Hz.

v" Scherno TFT a colori con visualizzazione grafica, per la massima chiarezza
e immediatezza nelle impostazioni della saldatrice.

v Interfaccia estremamente intuitiva: pannello di facilie lettura e di rapida
impostazione, migliora la precisione nei lavori.

v Unita di raffreddamento opzionale.

v Prestazioni d’arco eccellenti.

v" 3 punti di sollevamento.

v

Tracolla di elevata qualita che permette una efficiente gestione dei cavi.

Lorenzo Baldasarre [Rev0il A
#44 Product Manager EQS — Med Region g Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
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TORCE TIG EXEOR

Serie SR - impugnatura a “penna”, perfettamente ergonomica

Lorenzo Baldasarre
#46 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025




TORCE TIG EXEOR

Serie SR - impugnatura a “ gonomica

Lorenzo Baldasarre
#4 7 Product Manager EQS — Med Region Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
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TORCE TIG EXEOR

Serie SR - impugnatura a “penna”, perfettamente ergonomica

Lorenzo Baldasarre

#48 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025

Ordering Information

Harndle Connector Module Cooling 4 m Em

Exeor THz SR1T Sl d-pins Trkpgar Gas OrDIO262 2 OriaozeE3
Exeor THG SR 326 Large 8-pin Triggar (zas OF 02625 OT0002EES
Exetdr TH SH B Sl 2-pins Triggar Gas O D026 200 OriaozeEo
Exeor THG SR OFX Smaé 2-pin Trigger iz OFDO2G 202 OTO002EH03
Exeay TIG SR 1T SamiaH 2-pin Trpaar Gag 0728220 Oraaoze3
Exeor THS SR 1T FX S 2-pin Trigaer a5 OTDI2E2%2 Oraa026223
Exear THS SR X6 Larpe 2-pin Trigger Gasg avrDoa2a240 Oria0ze241
Exesr TH SR XZE FX Larpge 2-pin Trigpar =as OTDnI2e242 OTIa026243
Exgeor THG SR 18 Large 2-pm Triggear Ligqued O D026 2 B OTO002ER
Exeor THG S8 18 FX Large 2-pm Triggar Limgusd 072G 282 OT002E283
Exeeor TG SR 21 Semiad 2-pm Triggear Lggued O D262 CTO002EH
Exeor TH3 58 21 FHR Gemig 2-pm Triggar Liguad O D262 0 OTG002E
Exess TH SR 400 Large 2-pine Trigger Ljiopusc OFDOE2EE 1D Oraaoze31
Potentiometer versions for Rebel-, Rogue ET-, Renegade ET*- and Fabricator ET-series

Execs TH: SR O-R Seniad 3-pin Faotantiormatar Gas OTDII2e2 14 Omio0ze215
Exeny TH: SB 1TFE-R Smig -pin Fatantiameala =as OTDO26E2 36 OTrioo26e337T
Exenr TH: SR L26-H Large g-pm Potanhamatsr Gas 07 R 62 5 OO0 SS
Exetd Tz SR 1E-R Large S-pi Pataniormes Liigusd OTDE2E2E4 Oraaoz2ezas
Exeos TIG SR 21-R Simiad H-pm Potanhamaksr Ligqusc] 07 R G2 G OO0
Exetd Tz SR 21FX-R Smig S-pin Pataniormeia Ligusd OTDO2E20E Oyoon2e2aT

* ol sapoicabls oy Rabal EMP 21580, and Rensgqade ET 300G

F¥ = Flexibda hand. R = Potentiometsr for ramabs conirol

LEZXI[=00/°

[Rev0i
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TORCE TIG EXEOR

Serie XCT - eccellenti prestazioni, design unico estremamente compatto

Specifications
XCT 200w XCT 400w
100% 100%
:':;'iﬁ G 175 A AC 315 A AC
: 250 A DC 450 ADC
FRec. Electrode Diameter 1.6-4.0 mm 1.6=-4.0 mim
Cable Langth 4m, Bm dm.EBm
l ? Caaling Liguid Liguid
() [1]) g
Tl
jﬁ, Ordering Information
-/ Handle Connector Meodule Cooling 4m Bm
] ]
|| ' Exeor TIG XCT 200w Small 2-pin Trigger Licuid 0700028230 0700026231
== ‘  Exeor TIG XCT 400w Small 2-pin Trigger Liquid 0700026334 0700026335

Lorenzo Baldasarre [Rev0il A
Mg Product Manager EQS - Med Region - - Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025 A




Serie TM MultiLock - Torce per saldatura TIG con testa snodabile )
|
/‘ i I3 ’
' A
Specifications
TM 4125 (with SR 921 head) TM 250 (with SR 821 head)

. . 35% 10
v‘:gﬂ:’:'ﬂ NP 120 A AC 155 A AC
3l 170 A DC 220 A DC
Rec. Electrode & 0.5-24 mm 0.5%3.2 mm
Cable Langth dm, B m drn, 8'm
Caaling Gas Liquid

#50 [Prodtﬁ:?lr\'/gggg%gaolgfﬁe’c']rseglon] -X - ﬁ Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB °
Ossona, 18 luglio 2025 y 4




TORCE TIG EXEOR

Serie TM MultiLock - Torce per saldatura TIG con testa snodabile

Ordering Information

Handle Connector Modulea Cooling 4 m B m
Exaor TIG TM 125 Small 2-pin Trigaet Gas BT o02E260 Q700026261
Exeod TIG Th 250 Small 2-pin Trigaear Licguied 0ToO0026320 0700026321

Potentiometer versions for Rebel-, Rogue ET-, Renegade ET"'- and Fabricator ET series

Exeor TIG TM 125-R Small B-pin Paotentiometer Gas OTOO02E2T74 0700026275
Exend TIG Thi 250-R =mdd| H-pin Paotenticuimaber Liguisc OTO002E324 N7F0O026325%

* Not applicable for Rebel EMP 2150 ang' Renegade ET 300 3000F

R = Potantiometar for remote conbrod

Please see separate fact sheat for wear parts

Accessories
MultiLock Torch Head, SR 972021 402P550002
MulliLock Toreh Head, SR 1TMAE2E J0ZP550003

Slandard MultLock torehes comeas with SEO20021 torch haed and consumables for 2 dmm wear par kit

Lorenzo Baldasarre [Rev0il A
#5 1 Product Manager EQS - Med Region - - Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025 A
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RENEGADE VOLT ES 200i

Saldatrice MMA & LiveTIG alimentata a batterie oppure 230 V monofase oppure modalita ibrida
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new products

&

reddot winner 2024

QUAL E LA CORRENTE MASSIMA DI USCITA IN MMA ?

200A Corrente massima in saldatura se alimentata dalla rete elettrica
1 4OA Corrente massima in saldatura se alimentata da batterie

-
4MmMmMm  Diametro massimo dell’elettrodo /

Lorenzo Baldasarre §
#53 Product Manager EQS — Med Regjon Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
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RENEGADE VOLT ES 200i

deslign industriale

Struttura robusta e resistente agli urti
Eccellenti prestazioni in saldatura

Portatile (con piu punti di sollevamento, tracolla)

Autrenemia superiore
Pacco batterie estraibili per un facile trasporto
4x batterie intercambiabili DeWALT FlexVOLT 12AH
Batterie compatibili con le attrezzature manuali DeWalt

Compatibile anche con le batterie DeWALT FlexVOLT
6AH, 9AH, e 12AH

Caricabatterie rapido esterno a 4 porte

Lorenzo Baldasarre
#54 Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025

Punti di forza e differenziazione

Renegade VOLT

0447800881 Renegade VOLT ES 200i

D N N NN

[Eecezionale [HIMI

Schermo TFT con display adatto per visione
anche sotto alla luce solare

MMA & LiveTIG

Calcolatore del tempo rimanente dell'arco

Funzioni:

Hot start

Arc Force

Memorie

Modalita Cellulosico (6010)

Modalita operative

Alimentazione AC (max 200A)
Batteria (max 140A)
AMP+ (hybrid mode, max 200A)

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB ®




RENEGADE VOLT ES 200i

Prestazioni
Electrode Consumption - Number of electrodes per charge
Electrode Size // Type EG013 E7018 EG010
2.5 x 250 mm (3/32 x 9.8 in.) 33 26 31
2.5 %350 mm (3/32x 13.8in.) 22 1% 21
3.2x 350 mm (1/8x13.8in.) 14 10.5 12

Consumption when using four (4) DeWALT FlexVOLT 18V/54\V Max 12 Ah Battenes, consumption may vary when using other FlexVOLT baftery
packs or operating parameters

Lorenzo Baldasarre
#55 Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025
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*When running on 230V

InpuUt power:

Lorenzo Baldasarre

#56 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025

Weid anywhere without
input power, cables or
extension cords

Up to 50 minutes
of run-time when
TIG welding®

on a single charge

[Reva®i

Welds up to
33 (E6013)
electrodes
(3/32" x 9.8")
on a single
charge

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB ®




Eﬁf/ﬁﬁAPE

INCLUDED ACCESSORIES

DEWALT 4-Port
Faster Charger (1)

@ <5
Electrode Holder (1) ﬁﬂ ’

o DEWALT FLEXVOLT
e 20V/60V 12AH

Premium Batteries (4)

Ground Ciamp (1)

Detachable

Shoulder strap (1) Battery Box (1)
Power Supply with

Battery Box Attached

Lorenzo Baldasarre
#57 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025
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RENEGADE VOLT ES 200i

Esempi di applicazioni

Applicazioni:
Riparazioni e manutenzioni
Costruzioni civili

Macchine movimento terra

Cantieristica navale e offshore
Veicoli ferroviari
Power Generation
Marine & Offshore
Mining

Trasporti

kENEi AP

Lorenzo Baldasarre
#58 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025
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RENEGADE VOLT ES 200i

Esempi di applicazioni

Unmatched portability,
no cables, easy to move.

Quick set up,
ready to weld in 5 minutes.

Powerful performance,

Unmatched portability, no compromise in weld quality.

no cables, easy to move.

Quick set up,
ready to weld in 5 minutes.

Powerful performance,
no compromise in weld quality. \

Lorenzo Baldasarre
#59 Product Manager EQS - Med Region Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products
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RENEGADE VOLT ES 200i

Esempi di applicazioni

B

{ BEpEGADS

Unmatched portability,
no cables, easy to move.

Quick set up,

ready to weld in 5 minutes.

Powerful performance,
no compromise in weld quality.

Unmatched portability,
no cables, easy to move.

Quick set up, _
ready to weld in 5 minutes.

Powerful performance,

Lorenzo Baldasarre
#6 O Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025

no compromise in weld quality.

-

[Reva®i
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#61

Lorenzo Baldasarre
Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025

RENEGADE VOLT ES 200i

Esempi di applicazioni

Unmatched portability,
no cables, easy to move.

Quick set up, .
ready to weld in 5 minutes.

Powerful performance,
no compromise in weld quality.

Unmatched portability,
no cables, easy to move.

Quick set up,
ready to weld in 5 minutes.

Powerful performance,
no compromise in weld quality.

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products
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Lorenzo Baldasarre
#6 2 Product Manager EQS — Med Region
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FAMIGLIA REBEL

Per saldare ovunque, qualsiasi materiale

Lorenzo Baldasarre
#63 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025
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FAMIGLIA REBEL

In OFFICINA

Lorenzo Baldasarre
#64 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025
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FAMIGLIA REBEL

In CANTIERE

it i

Lorenzo Baldasarre
#65 Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025

[Reva0i
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FAMIGLIA REBEL

Per saldare ovunque, qualsiasi materiale

Progettate per artigiani e professionisti (le monofase) fino ai saldatori che fanno produzione (la
trifase) per soddisfare una vasta gamma di applicazioni: fabbricazione leggera, riparazione e
manutenzione.

Le saldatrici Rebel offrono flessibilita e versatilita di utilizzo, lavorando sia in officina che sul
campo.

Rebel & una macchina portatile, completa e multiprocesso che consente di saldare ovunque,
qualsiasi materiale.

Grande stabilita dell'arco, affidabilita e facilita d’'uso.

Facilmente trasportabile, € in grado di resistere a elevati livelli di usura.

Lorenzo Baldasarre . i J
#66 Product Manager EQS - Med Region i \ I Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
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FAMIGLIA REBEL

Intuitiva, semplice e facile da usare

v’ Interfaccia utente intuitiva. v’ 4 memorie per processo

v Ampio display TFT per chiara visione dei parametri e delle v’ Pannello di controllo facile da esplorare attraverso tre comode
impostazioni. monopole:

v Passaggio da un processo di saldatura all'altro, attraverso una 1. Corrente / Velocita trascinamento filo
sola manopola. 2 Tensione

v’ Lista delle parti di usura visualizzabile direttamente sullo 3. MenU navigazione
schermo.

EMP Z15ic

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB ®
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#6 7 Product Manager EQS — Med Region
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FAMIGLIA REBEL

Saldatrici multiprocesso robuste e compatte

(.-.

205 A @ 25%
Ly

0y

Rebel EMP 215ic

0700300985 Rebel EMP 215ic

Lorenzo Baldasarre
#68 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025

320 A @ 40%

Rebel EMP 235ic

0700300989 Rebel EMP 235ic

Rebel EMP 320ic

0700300991 Rebel EMP 320ic

[Reva®i
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FAMIGLIA REBEL

Saldatrici multiprocesso robuste e compatte

Rebel EMP 205ic AC/DC

0700300998 Rebel EMP 205ic AC/DC

Ossona, 18 luglio 2025

Lorenzo Baldasarre 7 - L M i
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FAMIGLIA REBEL

Per saldare ovunque, qualsiasi materiale

NPT voltags

OUIpUt power e
200A @ 29%
Mdmum cuout &
Spodi sze 200 mm
Waight 25.5 kg (portabie

Drvo sy sham
Wis type ad dmansions

WARRANTY

MEd s1aal
Stxinbes s stoel
FOW
Alrmenkun

x

YR

EMP 205c AC/DG

Singke phase (1ply 110V - 23

2whad, 11.9 mimin wirs tead apead

MMA ACIDC (T
170A & 28% 200A @ 2%
08 - 1.0nm
08- 12 mm
08-12mm
10+-12.mm

Lorenzo Baldasarre
#70 Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025

J‘. ‘l

Singls phasa {1phj 110V - 230V

2004 0 25%

23

200 e

16.6 kg (pomab)

290, 11,0 mminwre %ed speed
M sroel 0.6~ 1.0 mm
Etniniens stea| 0.8~ 12 mm
oW 0.8- 12 mm
Abloynum L0-12mm

EMP 235ic

pClg =

Sihge phasa (1phi 110V - 230V

230A © 25%

2u0A

200 - 300 mx

986 kg

2-wnaal 178 mvmin 'wire Sad spasd
NS st 06-10mm
Stainfess steel 08 1.0 mm
o 08~ 1.2rmm
Murireum 10-12 mm

J20A @ 40%

3204

200 - 300 mn

3140

4-wheal, 10.3 nvmin wis fead spasd
Mt staol 08-14mm
Swvniems steed 0.8-14mm
oW 08-10 mm
Alminim 10-1.4mm
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FAMIGLIA REBEL

Intuitiva, semplice e facile da usare

#71

Lorenzo Baldasarre
Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025

GLIO& ALLE CARATTERISTICHE BN P06ec ACOENE | EMIP 31 S EMF 2¥6ic MR 255 EMP S0
Funzonalt s BEVING ] X L A x
Funzonaiih bk x X 5 A |
Funzanasia T A X
Funzenains LnTea X x £ x x
L x 4 ¥ x X
Degsiery TFT imLialingis x 8 1 k| 2
Brdsaa 0 500 S X x ] x X
Bz by 200 mrm ] x A
Welecanimme fraiafic 2 el x = L]
Weccanmo teinafioe 4 il X & "
leternoriranions delle impost o o 53 ke imemons X X ] x A
Conbola d=linduttarnm X a H 1 L]
Fuszonal hnesos 3 2 gl / 4 e = i ] i b |
Repolarions fee telds. yrsimme X X ] x A
BT rEivory Ciste Tormmusdnion = i ] L i b |
Tartpuy O D vi- D b Fegykil i = i ] i i
Bre= P phoai =Py TG o RN 4 " ¥ X ¥
Saklaledi @ por (SAGPARG 4 L ] x5 i
Sronge dal pas X X b 4
A ATZEmSNT Tk cel fin X X 4
Creepe mar X X X
Hirt St eofre Fonce ragolabl (MRAY ] :- ¥ X S
Rarngzs o myira'dim: ses regn babi e (TG X b L X 4
D withiois o INQIGass okl (Jir 4 ] x b
Liecing deesicaa per gas TS B ] X b
NEEE B0 At frecnsngs HA X
T [G  pdsan ]
Regrkimions della freduenda in Th &2 B
Repoiarions del'cTeet in THG AC X
[Rev07] a—
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REBEL EMP 215ic

Per la massima portabilita, versatilita e semplicita di utilizzo

Lorenzo Baldasarre

#72 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025

v Leggera per la massima portabilita

v Ideale per manutenzioni, riparazioni e installazioni sul campo
v’ Gestisce i fili in bobine da 5 kg (200 mm)

v’ Un package pieno di accessori

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products
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REBEL EMP 235ic

Per le piccole officine

230 | 1

L L] o

v/ Gestisce i fili in bobine sia da 5kg (diametro 200mm) che da 15-18kg
(diametro 300mm)

NLTE
{

| Rate aria |

v’ Lelettrovalvola per il gas TIG elimina la necessita di una valvola manuale
sulla torcia TIG.

Trolley opzionale

Lorenzo Baldasarre
#73 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025
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REBEL EMP 320ic

Portatile, per applicazioni industriali

B

| [t

v’ Unisce la potenza di una saldatrice alimentata a
400V trifase, ad una grande maneggevolezza.

v Compatta e flessibile, per lavori industriali dove
e richiesta produttivita, affidabilita e qualita in
saldatura.

v’ Sistema a 4 rulli di trascinamento filo offre
elevate velocita e coppia adeguata per
un’alimentazione filo accurata e costante.

v Spurgo gas e avanzamento filo manuale a
impulsi: per sostituire le bobine di filo in modo
semplice e veloce.

v/ Gestisce i fili in bobine sia da 5kg (diametro
200mm) che da 15-18kg (diametro 300mm).

[Reva®i
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#74 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025




Per i modelli EMP 235ic / EMP 320ic

[ TROLLEY A 4 RUOTE PER REBEL

Lorenzo Baldasarre
#75 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025




REBEL EMP 205ic AC/DC

Saldatrice multiprocesso UNIVERSALE, compatta e portatile, alimentata 230V monofase

G \\ A O | 120 || 23C v’ Applicazioni: saldatura alluminio, riparazioni e manutenzioni, piccole
SN fabbricazioni, automotive, costruzioni civili, macchine agricole, scuole di

saldatura, piccoli cantieri, ove venga richiesta una macchina multi-

processo con grande portabilita, compattezza e semplicita di utilizzo.

[Reva®i
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REBEL EMP 205ic AC/DC

Saldatrice multiprocesso UNIVERSALE, compatta e portatile, alimentata 230V monofase

Lorenzo Baldasarre
Ossona, 18 luglio 2025

#77 [Product Manager EQS — Med Region]
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REBEL EMP 205ic AC/DC

Punti di forza e differenziazione

""" z,a@zr
e [ rarndle poriabliE:
. [ mene *

IHacileldafimpostare;
@e@

WARRANTY

[ T8 AC com
regolazione della
L

[]
[M@]

Doppza elettrovalvola ar |\
1@ @ wna@ per M@ /L

-;,

Lorenzo Baldasarre
#78 Product Manager EQS — Med Region

1~
Ossona, 18 luglio 2025 |
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REBEL EMP 205ic AC/DC

Cosa e incluso nel codice della saldatrice ?

Rebel EMP 205ic AC/DC

0700300998 Rebel EMP 205ic AC/DC

Lorenzo Baldasarre M §
# 79 Product Manager EQS - Med Regjon Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
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[ET 300 & ET SO0
AlimeniEie 4100 Vel ase
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RENEGADE ES 300i / ET 300i DC / ET 300iP DC

Saldatrici TIG HF e MMA con un eccezionale rapporto peso/potenza e massima robustezza

Renegade ET 300i DC

Renegade ET 300iP DC

0445100900 Renegade ET 300i DC
0445100920 Renegade ET 300iP DC

Unita di raffreddamento
EC 1000

0445045880 EC 1000 per
Renegade ET 300

EC1009

Renegade ES 300i

0445100880 Renegade ES 300i

Lorenzo Baldasarre [Rev0il A
#8 1 Product Manager EQS - Med Region g Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
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RENEGADE ES 300i / ET 300i DC / ET 300iP DC

Saldatrici TIG HF e MMA in movimento

Lorenzo Baldasarre
#82 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025

v’ Incamna perfettamente la definizione di «<macchina da
campon.

v’ Tre impugnature per afferrarla, spingerla, tirarla o
metterla in spalla, per accedere alle aree difficili da
raggiungere.

v’ Portarla in spalla: la comodita della tracolla imbottita.

\

.\ d =
—7
\

: [Rev@7]
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RENEGADE ES 300i / ET 300i DC / ET 300iP DC

Per gli ambienti piu sfidanti

v’ Resistente agli urti
Involucro in materiale composito, realizzato per soddisfare e superare le piu alte
aspettative in termini di durata anche negli ambienti piu difficili.

v’ Connettori robusti
Tutte le parti sono solide, affidabili e semplici da collegare/scollegare.

Lorenzo Baldasarre
#83 Product Manager EQS — Med Region g Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products
Ossona, 18 luglio 2025 y

A
ESAB °
A




RENEGADE ES 300i / ET 300i DC / ET 300iP DC

Esempi di applicazioni in OFFICINA e in CANTIERE

= i3

Lorenzo Baldasarre M A
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RENEGADE ES 300i / ET 300i DC / ET 300iP DC

Esempi di applicazioni in OFFICINA e in CANTIERE

Lorenzo Baldasarre
#85 Product Manager EQS — Med Region : Proprietary & C
Ossona, 18 luglio 2025 y
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RENEGADE ES 300i / ET 300i DC / ET 300iP DC

Caratteristiche tecniche dei 3 modelli

PROCESS ES 300i ET 300i ET 300iP

CESSE—

TIG STARTS

High Frequency (HF)
LiftTIG
LiveTIG

MATERIAL

Lorenzo Baldasarre M
#86 Product Manager EQS — Med Region g Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products
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RENEGADE ES 300i / ET 300i DC / ET 300iP DC

Caratteristiche tecniche dei 3 modelli

PACKAGE FEATURES

Pulse Settings

High Frequency Pulse

Dual Current Mode

Adjustable Pre-flow/Post-flow

Adjustable Slope Up/Slope Down

2-Stroke/4-Stroke Trigger Functionality

Foot Pedal Compatible

Remote Control Compatible

Water-Cooled Option

X XX | X X|X]|X]| X
X XX | X X|X|X|X|X]|X

Digital Display

Cellulosic Weld Optimisation (MMA)

Adjustable Hot Start

Adjustable Arc Force

Lorenzo Baldasarre .
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RENEGADE ES 300i

Ottime prestazioni in saldatura ad elettrodo
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RENEGADE ET 300i DC

Eccellenti prestazioni in saldatura TIG HF

@ MM A fﬂ@ ﬂ@ zflu:tosven.?ing
et us L JZE D@ galimentazione,
( , ) Pannello di
Gastitons odtimals A7s Foreg @ B¢ |
@7@? Stiarrt qugrand controlio
§ L regolabily
<
® [ Allog gglla:m eIto
<
* S robuSvtezza
m ™
YR gﬁ@ﬂ@?@ IR ffredda:m ento
S J @@
Display, 3 josziongdy
@l (p

Lorenzo Baldasarre [Rev0il A
#89 Product Manager EQS — Med Region g Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025 y y 4




RENEGADE ET 300iP DC

Eccellenti prestazioni in saldatura TIG HF PULSATA
=,
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RENEGADE ES 300i / ET 300i DC / ET 300iP DC

Accessori opzionali

Lorenzo Baldasarre [Rena0il A
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RENEGADE ET 300i DC / ET 300iP DC

Unita di raffreddamento EC 1000 opzionale

Unita di raffreddamento
EC 1000

0445045880 EC 1000 per
Renegade ET 300

Lorenzo Baldasarre
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RUSTLER EM 280C PRO /7 EM 350C PRO

Famiglia di saldatrici compatte ad inverter a bassi consumi

Rustler. EM 350C PRO
Rustler EMI'350CG PRO

Rustlerr EIVMI 280C PRO

\
i = 4

\
\ 5 AN
)

- | Raffr.aria [
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RUSTLER EM 280C PRO /7 EM 350C PRO

Famiglia di saldatrici compatte ad inverter a bassi consumi

Rustier EM 280C PRO

0448280990 Rustler EM 280C PRO - solo generatore
0448280880 Rustler EM 280C PRO - package aria

Rustier EM 350C PRO

0448350991 Rustler EM 350C PRO - solo generatore
0448350881 Rustler EM 350C PRO - package aria

Rustler EM 350C PRO Synergic

0448350992 Rustler EM 350C PRO Synergic - solo generatore
0448350882 Rustler EM 350C PRO Synergic - package aria

Rustlier EM 350CW PRO Synergic

0448350994 Rustler EM 350CW PRO Synergic - solo generatore
0448350884 Rustler EM 350CW PRO Synergic - package acqua

Lorenzo Baldasarre [Rev0il A
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RUSTLER EM 280C PRO /7 EM 350C PRO

Praticita, semplicita e versatilita, in un design industriale di impatto

#96 |
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RUSTLER EM 280C PRO /7 EM 350C PRO

Punti di forza e differenziazione

v’ Basate sulla nostra collaudata, performante e piu efficiente
tecnologia ad inverter, per saldare bene, riducendo i consumi di
energia

v’ Dotate del nostro miglior sistema di trascinamento filo a
quattro rulli (@ 38 mm), per una stabilita d’arco eccezionale.

v’ Interfaccia ibrida: semplice ed intuitiva, per un uso piu pratico
e immediato.

v 5 posizioni di memoria disponibili, per ridurre i tempi di
impostazione della saldatrice.

v’ La cassetta degli attrezzi (attrezzi non inclusi) opzionale
permette l'organizzazione degli accessori, per un uso piu versatile ed
efficiente, in tutte le fasi di produzione.

Lorenzo Baldasarre [Rev0il A
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Interfaccia IBRIDA: adatta ai saldatori di ogni livello di esperienza

RUSTLER EM 280C PRO / EM 350C PRO }

Pannello di controllo firentale esterne

ATER.

EM 350C rro synecaic

#98 |-

Pannello di controllo [aterale intarne
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RUSTLER EM 280C PRO /7 EM 350C PRO

Interfaccia IBRIDA: all’interno del vano, protetto, il pannello laterale interno

Rustler B 280C 7 3580C PRO

Fe

' Fe MCW
Fe FCW Rutile
CrNi

- AlMg

o\
CusSi
Self-shielded

———— T O G SN

Lorenzo Baldasarre
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CO2
Ar
Ar+2-2.5% CO2

‘Ar+5-10% CO2

Ar+15-20% CO2
-No gas/Shelf-Shielded-

07004008568

Rusiler B 380C PRO Synergic
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RUSTLER EM 280C PRO / EM 350C PRO

Interfaccia IBRIDA: frontalmente, il pannello esterno con le principali funzioni

F‘-.. i

Lorenzo Baldasarre
# 1 OO Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025

RUSTLER

1. Pulsante di selezione del processo:
v' MIG Synergic ( selle nal medelle staargizo )
v MIG manual
v MIG Spot
v’ MMA

2.  Pulsante di selezione di parametri:
v’ 2T/4T
v’ Induttanza
v' MENU

#d| 3. Manopola potenziometro di sinistra
4. Manopola potenziometro di destra

“' 5.  Accessodirettoa5JOBS

effacileldajusareNconIcifel
retroilluminatele;
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( RUSTLER EM 280C PRO /7 EM 350C PRO

Funzionalita disponibili per i vari modelli

Funzionalita Rustler PRO Rustler PRO Synergic
MIG manuale Vv Y
Saldatura a spot Vv Y
MMA Y Vv
2T /4T Y Y
Induttanza Vv Vv
Pre-flusso gas Vv Y
Creep start Y Y
Burnback Y Vv
Crater fill Y Y
Post-flusso gas Vv Vv
S posizioni di memoria Vv Vv
MIG sinergico Y
Impostazione dello spessore v

del materiale

Lorenzo Baldasarre REVAO] V4
# 1 O 1 Product Manager EQS — Med Region Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products
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RUSTLER EM 280C PRO /7 EM 350C PRO

Sistema di trascinamento filo con 4 rulli maggiorati ( @ = 38mm ) per un sicuro grip

7

Lorenzo Baldasarre - o
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RUSTLER EM 280C PRO / EM 350C PRO

Versatilita ed efficienza nel lavoro quotidiano

Lorenzo Baldasarre M
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RUSTLER EM 280C PRO /7 EM 350C PRO

Versatilita ed efficienza nel lavoro quotidiano

.. \’\

EM 3500 mu sven
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RUSTLER EM 280C PRO / EM 350C PRO

Utile cassetta attrezzi (opzionale) per la miglior gestione e protezione di accessori

v 4 g3

Lorenzo Baldasarre M
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RUSTLER EM 280C PRO /7 EM 350C PRO

Una stazione di lavoro facile da spostare in officina

Lorenzo Baldasarre m A
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FABRICATOR EM 501iw / EM 401iw / EM 401i

Prestazioni industriali per tutti

Massimizza la produzione e risparmia energia con un inverter affidabile, efficiente e
conveniente.

Design concepito per lofficina che permette una facile movimentazione con bassi
assorbimenti e ridotti costi operativi

Facile da usare e precisa per saldature di qualita

Personalizzabile, permette al saldatore di usare le impostazioni in base alle proprie
necessita

Prestazioni per applicazioni industriali in officina
Ottimi inneschi d’arco

LA XX X X

Spruzzi in saldatura ridotti al minimo sia con parametri alti che con parametri bassi

#108 () FABRICATOR

cccccc

BAMLLLLRELY
ALALETELNRRYS

TANTRRR RN
ALY
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FABRICATOR EM 501iw / EM 401iw / EM 401i

Tre modelli per tutte le esigenze

Applicazione:

v’ carpenterie medio-leggere
v riparazioni e manutenzioni
v’ officine meccaniche

In generale, dove si saldi a filo in officina
(no cantiere), senza l'esigenza di linee
sinergiche, oppure di pulsati.

Non adatta alla saldatura di alluminio.

3

WARRANTY

*

YR

Lorenzo Baldasarre

# 1 09 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025
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FABRICATOR EM 501iw / EM 401iw / EM 401i

Tre modelli per tutte le esigenze

Specifications
Maodel EM 401i EM 501i
Mains Violtage 220 415 Y, 3ph, £ 10%, 5080 Hz | 380-415V, 3 ph, 2 10%, 5060 Hz
T
Welding Cutput, MISMAG ;ﬁ:‘n:g E,_Eqi“ E-SEEE':] ;gf&:‘;
400-A & 80% SO0 A & B0%

Walding Output, MRA

310 A @ 100%

390 A & 100% J

sefting Range, I".'!IE.'P.!.#:.G

WA 155V —400 A/ 34V

WAISSY—S00A/I0Y

Setting Range, MIWA

S0 A N2V =40 A 35 W

20 & ;212N =500 A 40V

Wire Dimensions 0.8 - 1.2 mm 1.0 - 1.6 mm
Efficiency at Max Currant 86% E"ﬁ_
Fower Factor Max Current 0.21 0.en
Energy Save Mode < 35 W < 35 W
Maine Cable @ mm? 4 xB 4R E
Operating Temperaiune =10 to +40 *C =10 to +40 *C
Dimensions Lx Was H 1035 x 500 % 1015 mm 1035 x 500 = 1015 mm
Walght Yo cooling unit 102.0 kg

Welght w' cooling unit wo coolant 107.5 kg 111.5 kg
Weaight v cooling unit & coclant 111.5Kg 1155 kg
Enclosure Class P23 P23

Lorenzo Baldasarre
# 1 1 O Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025
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FABRICATOR EM 501iw / EM 401iw / EM 401i

Unita trainafilo a 4 rulli di trascinamento

Fabricator Feed 304/304w

Wire Feed Speed 1.5 —25.0 mimin
Wire Spool Capacity 18 kg

Max Spool Diameter 300 mm

Wire Dimensions

mild Steel

Slainless Stes|

Cored Wire

Dimensions 675 x 265 x 418 mm
Weight — Fabricator Feed 304 13.8 kg
Weight — Fabrcator Feed 304w 14.2 kg

ay " (3
@ G\ n/ V- :
// m& \\ 7/

/ h 2

e 4 =

m
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FABRICATOR EM 501iw / EM 401iw / EM 401i

Punti di forza e differenziazione

N\ /
TRASCINAMENTO FILO COPRIBOBINA
AFFIDABILE A 4 RULLI IN PLASTICA
N\
FACILE DA IMPOSTARE /

SUPPORTO PORTA-CAVI
SU ENTRAMBI | LATI

per organizzare i caviin modo
che non intralcino

AVANZAMENTO A

MANUALE FILO
& SPURGO GAS
N /
N\ FACILE DA
OTTIME PRESTAZIONI < DESIGN DA OFFICINA MANUTENERE
CO2 O MISCELE DI GAS N CON AIR TUNNEL

TANLALNLR

AANAALALAL
ANAANAAN G
EASXALRAR AN

/
RUOTE GRANDI E LARGHE

per una movimentazione stabile
in tutta ['officina

Lorenzo Baldasarre I . M .
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" FABRICATOR EM 501iw /7 EM 401iw / EM 401i

Funzioni del pannello di controllo, posto sul generatore

I V|

[ @

S.no.

Mame

Function

—

Ending arc current

Adjusts the Ending arc current in 4T and 4T repeat mode

-+ K]

e ) msas B s
2 0a O o ‘=~':1_ '.:l O © Cored ol
012 — 18 ]‘; 16 O :.:; ) D) O
) ) &
&.no. | Mame Function
B Gas deteciion Diatacts gas flow

Yalue adjusting

Enoo

hManually -I:clju:d:

= the current for MKA process

+  the emding arc wollage, ending arc currant, Inductance for
MIGMAG process and

+ e currend and valtage within specfied ranges

2 |Ending arc voltage | Adjusts the Ending arc voltage in 4T and 4T repeat mods
1 |Arc force The arc farce is important in determining how the curment changes in
response to a change in the arc length. A lower valus gives a calmesr
arc with less apatter. |t only apphies te MMA weldng,
4 | Inductance Sets the dynamic of arc. Lower inductance will give hard arc and higher
Inductanss will grae soft arc
S | Wire diarmeter Selects the dameler of the walding wire, Oty applicable fer MIG
waldng
& |Welding process ¢ | Selects the welding process
Lt .
viie e and gan Salid wire-CO2, (MIGMAS)
= Solkd-Mix gas, [MIG/MAG)
s Corad wing (MIGHAAS
»  MKA welding
f MMA mode to be sedacied, press and hold for 2 seconds, To come
cuf from MMA mede again press once
NOTE!
Gat aphans ane |:|‘|I';,' far sadid wires and pol for eoded wirnes

=4

Wielding conitro

Selects the welding control mode (2T, 4T, 4T repeat).
See chapter "5.3 Welding control mode®.

#113 |
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FABRICATOR EM 501iw / EM 401iw / EM 401i

Esempi di composizioni

Saldatrice Fabricator EM 501iw - fascio cavi 2m —acqua

0446400882 n.1 Fabricator EM 501iw

0446401882 n.1 Fabricator Feed 304w

0459836890 n.1 Fascio cavi 2m senza fissacavo, 70mm2, acqua
134P421040 n.1 Torcia MIG/MAG TBi 511 Expert, 4m, acqua
ORTUCHPOO1 n.1 Ready to Use

Saldatrice Fabricator EM 401iw — fascio cavi 2m —acqua

0446400883 n.1 Fabricator EM 401iw

0446401882 n.1 Fabricator Feed 304w

0459836890 n.1 Fascio cavi 2m senza fissacavo, 70mm2, acqua
134P421040 n.1 Torcia MIG/MAG TBi 511 Expert, 4m, acqua
ORTUCHPO0O1 n.1 Ready to Use

Saldatrice Fabricator EM 401i —fascio cavi 2m - aria

0446400884 n.1 Fabricator EM 401i

0446401881 n.1 Fabricator Feed 304

0459836880 n.1 Fascio cavi 2m senza fissacavo, 70mm?2, aria
114P3B1040 n.1 Torcia MIG/MAG TBi 360 Expert (M8), 4m, aria
ORTUCHPO0O1 n.1 Ready to Use

Le immagini sono SOLO a titolo di esempio e NON rappresentano
la composizione di codici dell'impianto di saldatura qui a fianco.

- I 4 = [Revz@i
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FABRICATOR EM 501iw / EM 401iw / EM 401i

Esempi di composizioni

#115 |

Saldatrice Fabricator EM501iw - fascio cavi 5m — acqua

0446400882
0446401882
0458707880
0459836891
0447617880
134P421040
ORTUCHPOO1

n.1 Fabricator EM501iw

n.1 Fabricator Feed 304w

n.1 Kit ruote per unita trainafilo

n.1 Fascio cavi 5m senza fissacavo, 70mm2, acqua
n.1 Kit prolunga perno guida per Fabricator EM

n.1 Torcia MIG/MAG TBi 511 Expert, 4m, acqua
n.1 Ready to Use

Saldatrice Fabricator EM401iw - fascio cavi 5m — acqua

0446400883
0446401882
0458707880
0459836891
0447617880
134P421040
ORTUCHPOO1

n.1 Fabricator EM401iw

n.1 Fabricator Feed 304w

n.1 Kit ruote per unita trainafilo

n.1 Fascio cavi 5m senza fissacavo, 70mm2, acqua
n.1 Kit prolunga perno guida per Fabricator EM

n.1 Torcia MIG/MAG TBi 511 Expert, 4m, acqua
n.1 Ready to Use

Saldatrice Fabricator EM401i — fascio cavi 5m — aria

0446400884
0446401881
0459836881
0447617880
114P3B1040
ORTUCHPOO1

n.1 Fabricator EM401i

n.1 Fabricator Feed 304

n.1 Fascio cavi 5m senza fissacavo, 70mmz2, aria
n.1 Kit prolunga perno guida per Fabricator EM

n.1 Torcia MIG/MAG TBi 360 Expert (M8), 4m, aria
n.1 Ready to Use

Lorenzo Baldasarre
Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025
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FABRICATOR EM 501iw / EM 401iw / EM 401i

Accessori opzionali

D 0458707880 Kit ruote per unita trainafilo, di
' cui le sole ruote anteriori girevoli

0458707881 Kit ruote per unita trainafilo,
tutte girevoli

0458705880 Dispositivo di bilanciamento

‘ 1] F102440880 Attacco rapido MarathonPac™

) 0457341881 Supporto per torcia
>

Lorenzo Baldasarre I o [Rev0il A
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FABRICATOR ES 410iC / ET 410iP

Saldatrici per impieghi gravosi per applicazioni MMA & TIG DC PULSATO con innesco HF

VY

Wil

— I A — 1 Rea0]
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FABRICATOR ES 410iC

Saldatrice per impieghi gravosi per applicazioni MMA

Hot Start regolabile

Arc Force regolabile

Lorenzo Baldasarre

# 1 1 9 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025

Modalita per
cellulosico

Anti-Stick

FABRICATOR

Pannello di
controllo

Scriccatura con
elettrodi Arcair




Saldatrice per impieghi gravosi per applicazioni TIG DC PULSATO con innesco HF

FABRICATOR ET 410iP

Sequencer

10 posizioni di

Saldatura a
punti in TIG

memoria

Pannello di
controllo

VERSIONE AD ARIA

#120 [ifEmBne..) FAIIJI?ILTAI TL’I? o
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FABRICATOR ET 410iP

Saldatrice per impieghi gravosi per applicazioni TIG DC pulsato con innesco HF

Fabricator ET 410iP

Unita di
raffreddamento
COOL 2

NOTA: [unita di raffreddamento COOL 2 e il trolley 3-in-1 sono gli stessi che si
applicano alle saldatrici Aristo 500ix - Warrior 400i / 500i — Warrior Edge

CX WII: uniformita del magazzino del Distributore

y .\\_;\\ “5

L

w21 () FABRICATOR

VERSIONE RAFFREDDATA
AD ACQUA

Adattatore per

COOL 2
(NECESSARIO)

Trolley per sistema
raffreddato con
COOL 2

[Reva®i
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FABRICATOR ES 410iC / ET 410iP

Esempi di composizione

Saldatrice Fabricator ES 410iC

0447100881
0447996127
0700006890

0700006893

n.1 Fabricator ES 410iC

n.1 Kit ruote per generatore Fabricator ES

n.1 Kit cavo di saldatura da 400 Ampere al 35% del ciclo
di lavoro, composto da: pinza porta-elettrodo, cavo di
saldatura di sezione 50mm2 e lunghezza 5m, OKC 50

n.1 Kit cavo di massa da 500 Ampere al 35% del ciclo di
lavoro, composto da: morsetto di massa, cavo di massa
di sezione 50mm2 e lunghezza 5m, OKC 50

Saldatrice Fabricator ET 410iP

0447101881
0700025545
0447248001
0465427880
0349313450
W4014450

0700006893

ORTUCHPOO01

n.1 Fabricator ET 410iP

n.1 Torcia ESAB TIG SR-B 21, 8m, acqua

n.1 Adattatore per COOL 2

n.1 Cool 2

n.1 Trolley

n.1 Comando a pedale

n.1 Kit cavo di massa da 500 Ampere al 35% del ciclo di
lavoro, composto da: morsetto di massa, cavo di massa
di sezione 50mm2 e lunghezza 5m, OKC 50

n.1 Ready to Use

Lorenzo Baldasarre
# 1 2 2 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025
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CUTMASTER 30+ / 50+ / 70+

Impianti taglio plasma manuale

30 A @ 40%

Cutmaster 30+ Cutmaster 50+ Cutmaster 70+

0559130004 Cutmaster 30+ 0559150004 Cutmaster 50+ 0559170004 Cutmaster 70+

50 A @ 60%

Euy//s'ré,

Lorenzo Baldasarre UT/ p— - p—
#124 (SRR Cl /ﬁ\\s TER

70 A @ 50%




CUTMASTER 30+ / 50+ / 70+

Punti di forza e differenziazione

Lorenzo Baldasarre
Ossona, 18 luglio 2025

# 1 2 5 [Product Manager EQS — Med Region]

Taglio: 12mm
Separazione: 16 mm
Foratura dal pieno: 10mm

30+ 1:|

———
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CUTMASTER 30+ / 50+ / 70+

Punti di forza e differenziazione

Cutmaster +

Elevato ciclo di lavoro

Piu punti di sollevamento
Schermo TFT

Messaggi chiari dall’interfaccia
Design robusto

Ingombro ridotto

AN NI N NN NN

Controllo attraverso una sola manopola

Lorenzo Baldasarre
# 1 2 6 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025

Torcia SL60

v
v

v

La vera torcia 1Torch SL60

Set di parti di usura Black Series per la torcia
SL60 vita piu lunga del 60%

Grandi prestazioni in scriccatura

CUTMRSTER wn

[Rev@i
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CUTMASTER 30+ / 50+ / 70+

Punti di forza e differenziazione

][{b][{b][ ar /47 |

Avvisifelennol) ]

| ¢ portatiie

[ Torcia SL60 per impianto ] [ P ]

taglio plasma manuale

vistalvzzatigsullo

SChenmo Cone,
\ @omandifsemplici
f utilizzane
L "
LODUSTteZZ0
[ IESYAIB ] | g [{b compavtta

| aria) [ & flassibis |
[Rev@i
# 12 7 [P mdk%@g%%’%j@;%jﬂ:g Segion] Eu%‘ ‘sTE Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ﬁ




CUTMASTER 30+ / 50+ / 70+

Accessori per il taglio

Kit guida per taglio circolare a rullo cod. 7-7501

Lorenzo Baldasarre
# 1 2 8 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025

Kit guida per taglio circolare cod. 7-3291 Guida per taglio rettilineo cod. 7-8911

- cattl

SN t{ﬂ;‘q

-

Kit guida per taglio circolare Deluxe cod. 7-8910

[Rev0i
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CUTMASTER 30+ / 50+ / 70+

Accessori per il taglio

Kit guida per taglio circolare a rullo cod. 7-7501 Kit guida per taglio circolare cod. 7-3291 Guida per taglio rettilineo cod. 7-8911

'
-

Kit guida per taglio circolare Deluxe cod. 7-8910

Lorenzo Baldasarre E | / [Rev0il A
# 129 Product Manager EQS - Med Region S E Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025 A
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INDUMENTI MW2000

Gamma FR

GIACCA FR

Lorenzo Baldasarre
# 1 3 1 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025

TUTA FR PANTALONI FR

[Reva®i
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INDUMENTI MW2000

Gamma FR

Lorenzo Baldasarre
# 1 3 2 Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025
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Giacca FR

INDUMENTI MW2000

Informazioni per l'ordine - Giacca

Descrizione Codice
Giacca FR MW2000, elasticizzata, nera, XS 0700500711
Giacca FR MW2000, elasticizzata, nera, S 0700500712
Giacca FR MW2000, elasticizzata, nera, M 0700500713
Giacca FR MW2000, elasticizzata, nera, L 0700500714
Giacca FR MW2000, elasticizzata, nera, XL 0700500715
Giacca FRE MW2000, elasticizzata, nera, 2XL 0700500716
Giacca FR MW2000, elasticizzata, nera, 3xL 0700500717
Giacca FR MW2000, elasticizzata, nera, 4xL 0700500718
Giacca FR MW2000, elasticizzata, nera, 5xL 0700500719

Misure
Taglia Circonferenza Lunghezza Lunghezza
torace (cm) manica (cm) del busto (cm)

X5 98 B3 75
5 106 645 77
M 114 66 79
L 120 67.5 81
XL 130 B9 83
2XL 138 705 85
3XL 146 72 87
4XL 155 735 29
5XL 165 75 a1

Lorenzo Baldasarre
# 1 3 3 Product Manager EQS — Med Regiol

)

Ossona, 18 luglio 2025

[Rev@i
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INDUMENTI MW2000

Tuta FR

Informazioni per I'ordine - Tuta Misure

Descrizione Codice Taglia f‘j:::‘:;’]““ EZE::?ZZ | vitagem) | cavalls (om)
Tuta MW200D0 FR, elasticizzata, nera, Xis 0700500729 NE 100 i o 76 5
Tuta MW2000 FR, elasticizzata, nera, S 0700500730 5 OB Ba g sg
Tuta MW2000 FR, elasticizzata, nara, M 0700500731 M 116 &5 105 195
Tuta MW20D0 FR, elashicizzata, nera, L Q700600732 I |24 GR {13 81
Tuta MWZ20D FR. elasiicizzata, nera, XL Oy0anoTas L 155 7 [ %5
Tute MW 2000 FR, elasticizzate, nere, ZKL Oy HIS007 34 axl (40 Ga 129 A
Tute MW20M FR, elasticizzate, nere, IXL DF005007T35 3L |4 fidh 137 #55
Tuta MW2000 FR, elaslicizzate, nara, 4X1 07005007 36 4x1 157 3 14 H7
Tuta MW2000 FR, slasticizzabks, nara, SXL O700s00F3y BXL LiFg T 156 245

#134 [Pmk?@zzfgzﬁaggfﬁezfseg,

)

Ossona, 18 luglio 2025

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products
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INDUMENTI MW2000

Pantaloni FR

Informazioni per l'ordine - Pantaloni Misure

Descrizione Codice Taglia Vita (cm) Cavallo (cm)
Pantaloni MW2000 FR, elasticizzati, ner, X5 0700300720 XS 73 82
Pantaloni MW2000 FR, elasticizzati, ner, S 0700300721 S 79 82
Pantaloni MW2000 FR, elasticizzati, nen, M 0700500722 M 85 82
Pantaloni MW2000 FR, elasticizzati, ner, L 0700300723 L 91 82
Pantaloni MW2000 FR, elasticizzati, ner, XL 0700300724 XL a7 82
Pantaloni MW2000 FR, elasticizzati, ner, 2XL 0700500725 ZxL 103 82
Pantaloni MW2000 FR, elasticizzati, nen, 3XL 0700500726 3xL 109 a2
Pantaloni MW2000 FR, elasticizzati, ner, 4xL 0700300727 AXL 115 82
Pantaloni MW2000 FR, elasticizzati, ner, 5XL 0700300728 5XL 121 82

Lorenzo Baldasarre
# 1 3 5 Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products
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GUANI

Lorenzo Baldasarre . " o -l
#136 Pf'OdUCt ManagerEQS—Med Region Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025 A




Guanti Heavy Duty

Gamma guanti MIG / MMA

\.  M1w050

Crosta di pelle durevole e di qualita superiore.

Per saldature MIG/IMMA per usi gravosi.

v Cuciture in Kevlar® su tutta le superfici

v" Pollice rinforzato su M3050

v" Ampi polsini in crosta di pelle

v Guanti progettati per essere indossati e tolti facilmente

Lorenzo Baldasarre A
# 1 3 7 Product Manager EQS - Med Regjon Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025




Guanti Heavy

Duty

Gamma guanti MIG / MMA
Informazioni per I'ordine
Modello Small/ 7 Medium / 8 Large /9 X-Large / 10 XX-Large / 11
M1050 0700500517 0700500518 0700500519 0700500520 0700500521
M2000 0700300522 0700500523 0700500524 0700500525 0700500526
M3050 0700500532 0700500533 0700500534 0700500535 0700500536
Heavy Duty Aluminized | 0700500507 0700500508 0700500509 0700500510 0700500511

Ogni paio e confezionato singolarmente.

Misure
Taglia Circonferenza (cm) Lunghezza (cm)
Small [ 7 18- 20 17.8
Medium / 8 20-23 18.5
Large /9 23-255 20.0
X-Large / 10 255-28 215
XX-Large [ 11 268-3 225

[Rev@i

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB ®

Lorenzo Baldasarre
# 1 3 8 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025




Guanti TIG

Gamma guanti TIG

W, \_ Téooo ) \

Sfoderato per il massimo comfort e la massima sensibilita

Mano in pelle di capra di alta qualita su T1000
Mano in pelle di pecora di alta qualita su T2000 e T3000
Imbottiture posizionate strategicamente su T2000 e T3000

<N X X X

Guanti progettati per essere indossati e tolti facilmente

Lorenzo Baldasarre A
# 1 39 Product Manager EQS — Med Region Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025 y 4




Guanti TIG

Gamma guanti TIG
Informazioni per l'ordine
Modello Small /7 Medium / 8 Large /9 X-Large/ 10 KX-Large /11
T1000 OTO0500559 0700500560 07 0500561 0700500562 0700500563
T2000 a7 00500544 0700500545 0700500548 0¥ 00500547 07005005448
13000 0700500554 0700500555 U7 00500556 0700500557 1700500558

Clhgry panio g conferianalo singolarmente

Misure

Taglia Circonferanza {cm) Lunghezza (cm)
Small £ 18- 20 i7 8
Medium / 5 - 23 18.5

Larga 9 23 -25.5 Z0.0
X-Large (10 0.5 -2F 21.5
xX-Large / 11 28 -31 225

Lorenzo Baldasarre
# 14 O Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products
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SAVAGE
A41

Lorenzo Baldasarre , o N NNy
# 14 1 Product ManagerEQS _ Med Region Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025 A



NUOVA SAVAGE A41

Evoluzione rispetto alla SAVAGE A40

Cosa e cambiato rispetto a Savage A40 ? s
v' Interfaccia digitale, interna alla maschera
v" Pulsanti di comando fisici membranati
v" Gamma di oscuramento ampliata: da 8 a 13 DIN
v' Selezione di sensibilita e ritardo su 6 livelli

Cosa é uguale rispetto a Savage A40 ?

v'  Stessa forma e stile della calotta

v' Pulsante esterno di attivazione della modalita

molatura

v"La maggior parte delle parti di ricambio

Lorenzo Baldasarre
# 14 2 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025

Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products
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NUOVA SAVAGE A41

Disponibile nella versione standard (gialla e nera) @ nella versione air (nera)

Lorenzo Baldasarre

# 1 4 3 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025

A41

®y

&
7
.
é

Savage A41

0700504100 Savage A41, nera
0700504101 Savage A41, gialla

Savage A41 Air

0700504102 Savage A41 Air, nera
0700500920 Sistema PAPR EPR-X1.1

[Reva®i
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NUOVA SAVAGE A41

Punti di forza e differenziazione

v' Interfaccia digitale interna alla maschera, semplice
da usare, con preciso feedback alle impostazioni
fornito tramite un display a LED

v Pulsante esterno di attivazione della modalita
molatura montato sul lato sinistro della maschera

v" Ampia gamma di oscuramento da 8 a 13 DIN

v' 4 sensori dell'arco per una risposta piu rapida
all'oscuramento automatico

v Grande area di visione da 100 x 50 mm, per un
campo Visivo ampio e una maggiore percezione dello
spazio

v" ADF con tecnologia TrueColor

v' Stesso favoloso design industriale di Savage A40

Lorenzo Baldasarre —Y:\V/\=] = (Rev0 a—
# 144 Product Manager EQS - Med Region Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
Ossona, 18 luglio 2025 L A




SAVAGE

AS0LUPX

Lorenzo Baldasarre , o N NNy
# 145 PI’OdUCt ManagerEQS _ Med Region Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
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SAVAGE A50 LUX

FIAT LUX !!

Lorenzo Baldasarre

# 1 4 6 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025

SAVAGE

[Reva®i
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NUOVA SAVAGE A50 LUX

Panoramica prodotto
Savage AS50 LUX Air Prestazioni premium e design unico Savage AS0 LUX
0700500951 Savage A50 LUX Air Caschetto interno evoluto, modello 0700500950 Savage A50 LUX

Halo (/o stesso di Sentinel)
Area di visione ADF: 100 x 60 mm
Classe ottica ADF: 1/1/1/1

0700500920 Sistema PAPR EPR-X1.1

Gamma di oscuramento: 5-13 DIN
Interfaccia ADF: digitale con LCD
Tipo di TrueColor: OpTCS™

Lente frontale con sgancio rapido

LA X X XX

Tasti fisici membranati

:

i"l | .0

L I B -
\ SEMS
o i C € ¥E I . @
P-4 savace aso Lux cA -
#4147 [pmbc?@zﬁi,%,%%gfﬁez'segion] =Ya\V/a\=] =
Ossona, 18 luglio 2025 AS50L. @,72:7
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WELD IN
A NEW LIGEHTT

See clearly, work confidently.

CRAFTED .
FOR @OMEORT £
i

A50L1LCT

Clean lines, ’perfect fit.

|
' .
| N |
'\

|

SAVAGE

|_  DUAL-LED' | (LIGHTWEIGHT LOW-PROFILE
FOR DARK ENVIRONMENTS DESIGN sqv
5
5-POINT ADJUSTABLE
-|- ESAB OsTCS™ TRUE-COLOR ADF -~ oA O I ADGEAR
IMPACT-RESISTANT
-|-  PERFECT 1/1/1/1 CLARITY I~ NYLONSHELL

Lorenzo Baldasarre S A A E
# 1 48 Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025
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EC
TS

FAIGIR=1T
HIGHLI

Dive into the lde

—=|= DIN 3/5-13 SHADE RANGE

GLOVE-FRIENDLY
PUSH BUTTON CONTROLS

\
4 LIGHT SENSORS FOR ——
FASTER AUTO DARKENING

—-|= EASY-TO-READ DIGITAL DISPLAY

Lorenzo Baldasarre S A A E
# 1 49 Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025 AS50L @]X




SENTJTINEL
B )
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g
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%

Lorenzo Baldasarre , o N NNy
# 1 50 PI’OdUCt ManagerEQS _ Med Region Proprietary & Confidential | ESAB Welding & Cutting Products ESAB
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[ A60 SENTINEL }

Maschera per saldatura con prestazioni top di gamma !!

™
Lorenzo Baldasarre
# 1 5 1 Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025




LCD
CONTROL PANEL

GRlND MODE CONT»B\

.
M=

‘ »

_.,le . 4[ N ..
: ! -_:}_;:3.‘} : !h! o.‘._‘ oM P : 2
ke s bl |
"! ST

»
»
' -
.'-.
-
-

= - a N-ulo ' ‘ mL
= High-definition Graphuz LC; d@ | “
= Intuitive interface for moreceorﬁroi . sa ;
shade and sensitivity

i B
.AJ'

Y
\U-‘.". e -

N
= Easily engage grind mode even while ‘
wearing a heavy welding glove
= Engage grind mode without having to remove helmet

. ]
»

SENTINEL# SENTINELL
SENTINEL




HIGHEST
OPTICAL CLARITY

ERGONIMIC
HEADGEAR

= ESAB OpTCS'“ True Color ADF

SENTINELL? SENTINELS

™
Lorenzo Baldasarre
Product Manager EQS — Med Region
Ossona, 18 luglio 2025



Lorenzo Baldasarre
# 1 54 Product Manager EQS — Med Region

Ossona, 18 luglio 2025
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EPR-X1.1

Erogatore elettroventilato con purificazione dell‘aria

Lorenzo Baldasarre

# 1 5 5 [Product Manager EQS — Med Region]

Ossona, 18 luglio 2025

Sistema PAPR EPR-X1.1

0700500920 Sistema PAPR EPR-X1.1
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ESAB Saldatura S.p.A.

Strada Provinciale 34, n.7
20002 Ossona (M) — Italy
Email: italy.customercare@esab.it
Tel.: +39 02 97968233

VICTOR" / THERMAL DYNAMICS® / TWECO" / ARCAIR" / EXATON" / STOODY" / ALCOTEC" / AMI
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